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i que aquel efecto-se explica bastantemente en el systema
corpuscular ; pero se inclina 3 que todo consiste en puro
mecanismo. No pudo el P. M. hablar con mas claridad en
el Theatro, Por no injuriar 3 los que no tienen ofuscada
la luz de la razon, omito decir mas en esto.

675 El R. no percibié siquiera el titulo de lo que se
disputaba. Poco es esto. Salié la Hussracion. Ni aun con
esta percibié el R. en que estaba la dificultad : que es lo
que €l P. M. negaba, o concedia: y que eslo que debia
probar el R. para impugnarle. Consiguiente a su modo de
no entender , reimprimi6 en el Librote lo misme que ha-
bia esciito en el Librete.. Anadié no obstante una traduc=
cion contraditoria de umas palabras Francesas, en que
estd ¢l nervio de la disputa; y aun advertido , no quiere
entender otras de Estefano Laurenzini. Es verdad , que
adonde no alcanza la piel de Leon, alcanza la piel de Zor=
ra. Destituido de razenes, escogid de‘la Polyanthea de
su Urbanidad- estas voces , desbarros , carcaxada , ignoran-.
¢ia, cobardia, desabogo, gigantones , &c.y combinandolas 3
la moda de una satyra moiddz , hace con ellas una erudita
Mongiganga en su Librete, para festejar, y divertin la Envi-
dia de 'los'neéturnos ¢mulos del Theatro , melancelizada:
por extremo , solo porque es Envidia. Demonstrado el
desashogo , demonstraré la impericia que le ocasioné.

676 Supone el P. M. que €l estupor que causa el Tor=
pedo , procede de un mevimiento expansivo que tiene,
Opuso ¢l Librejo, que no sucede esto, aunque con una
vaia se teque 3 un Toro, y con todo eso hay repercusion.
No hizo caso la Husiracien de tardas inteligencias., Por
esta. razon. se quexa €l R. que no le responden. La quexa
la debe findar ¢l P. M. porque se entremeten 3 leer sus
libros, los que no tienen principics para entenderlos. Es-
tudie el R. algo de Elastivitate . y se correrd de haberse
quexado. El argumento del R. es como si quisiese impug~
nar, que la cuerda de un arco tensa, y tirante no arroja la
flecha , porque si estd floxa no tiene efeéto alguno. ;Qué
dixera la Hustracion 3 este floxisimo argumento 2 Eso di=

go yo 4 la quexa del R, Componga el R. queel Toro ten=
g
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ga la contextura de su pellejo , semejante A la que ticne ¢l
Torpedo en su superficie convexa , con las dispesiciones
elasticas , y sucederd lo mismo, y aun mucho mas,

677 Los Autores que el R. citd en el Librejo, no
vienen al caso; yd porque suponen inmediacion , yi
porque escribieron en tiempo, que aun corria el systema
de qualidades ocultas ; yd , finalmente , porque si el error
de que el Torpedo obra por qualidad oculia no estuvie~
se esparcido en muchos Autores , no le sacaria el P. M. al
Theatro , para desterrarle. Esto advirtio la lustracion : 4
como esta advertencia desbarata quanto el R. acind en el
Librejo , no sc dié el R. por advertido, para tener que re-
petir en su Librote. De hecho lo repite todo. Lo unico
que se debe admitir de aquellos Autores es el hechu., En
esto no esid la disputa. Pero querer que asienta el P. M. o
otro Physico Moderno, 4 que aquel efeéto procede de una
qualidad oculta, es querer que se burle de quien lo in-
tenta.

La virtud marcotica , que sefialan otros, es prima her-
mana de la qualidad owuita. Los Griegos llaman al Tor-
pedo Narcos, ¢l adjetivo es marcotico. Explicar de aquel
modo este phenoméno, solo es decir , que el substantive
obra por su adjetive. A este modo , porque el Imdn se lla-
ma Magnes , y su adjetivo es magnerico , ;qué Philosofia se-
rd decir , que la piedra Magnes atrahe el hierro, por una
virtud magnetica? Esta Philosofia Nominal es bucna para
entretener disputas , no para penetrar la naturaleza de las
cosas. Es preciso explicar en qué consiste aquella virtnd
magnetica , y persuadir , @ lo menos, cdmo obra aquella
virtud marcotica , O, lo que es lo mismo, cémo el Torpedo
puede inducir en quicn le toca aquella sensacion molesta,
acompainada de un estupor, y hormigueo, Todo lo que no
fuere explicar esto con exemplos visibles , y palmares, es
ocultar , 0 ignorancias, © satisfacciones con el mysterioso
espantajo de qualidades ocultas.

678 Si, por virtud narcotica , individualizada mas , se
quicre entender , como entit':nden muchos , que el Tor-
pedo despidr.: algunos efluvios , los quales introducidos
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en ¢l que le toca , causan ¢l efeéto: Esto yd es desamparar
las qualidades oculras volitantes , y arrimarse d la Philosofia
corpuscular. Esto es inteligible. Cada dia sucede causarse
un grave dolor de cabcza con solo arrimar las narices i al-
guna cosa de olor subido, en virtud de los corpusculos que
despide , y se introducen en ¢l celebro. Este dictamen es
de Laurenzini, y otros. En lo que estos niegan concurren
a desterrar ‘con ¢l P. M. el error de las qualidades ocultas
de aquel Pez. En lo que alirman , aunque explican admira-
blemente el phenoméno en general , no sc puede componer
su exi)licacion ¢ n las observaciones del TOrP(.dO. Por es=
ta razon es indispensable el recurso al mecanismo para sal-
varlas, como se verd despues.

679 Sobre el di¢tamen de Laurenzini advirtid la Ilus-
tracion , que el R. habia puesto la cita diminuta. Insiste
el R. que no es asi: y repite las mismas palabras del Libre-
jo , como que son las mismas que la Hustracion advirtid,
debia habcr pussto. No se necesita de otra cosa , que cos
tejar las palabras para hacer evidencia, que niaun adver-
tido el R. entendié 2 Laurenzini , ni entendié lo que ad=
vertia la IHustracion. Las palabras que el R. puso, y repi=
ti6 de Laurenzini, son : ¥ que tocandole al Pece inmedia=
tamente con la mano desnuda en los dos musculos que le ro=
dean , Y que es donde tiene su. veneno , &c. Las que puso el
P. M. de Laurenzini, son estas : Es mmenester tocar el Tor=
pedo immediatamente con la mano en dos musculos , que le cis
7ien 5 donde reside su vemeno , para semtiv el estupor. No es
bueno quiera ¢l R. hacer creer que es lo mismo 2 Prescine
damos de la variacion accidental de la traduccion. Vamos
d lo substancial. ;Pregunto es lo mismo afirmar , que to-
candole al Pece inmediaramente causa el efe@o : que suponer,
es menester tovar ¢l Torpedo immediatamente para semtir el
estuport ;Qué culpa tendrd el Theatro de que los que se lla=
man sus Impugnadores , no hayan saludado lo que se en-
sciia de mod.les , apelaciones , &c?

Vaya exemplo clarito, para que todos conozcan la
halucinacion del R. Tocando el fuego inmediatamente ca=
lienta. Esto es evidente. Es mcnester tocar inmediatamen-
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te al fuego para que caliente. Esto es falsisimo. ; Cenocerdn
/4 los Letores , que ni siquiera percibe el R. Ja cone-
xion de los terminos en las materias que se ventilan? Su-
pongo que s’ Vease ahora su impericia desahogada , re-
bosando A la margen su Error 97. quando dice del P. M.
T que gaste este sexor Critico ¢l tiempo 4 la tinta 4 el papel,
y lo que es mas el barniz de la Imprenta en estas alicanti-
nas. No se admire ¢l Letor de este barmiz , que i cada
paso se dd el R. de Cortesano. Tenga lastima de que evi-
denciando en sus Papelones barmizades de inepcias, que
tiene apagada la razon patural , tenga la razon artificial
tan encendida. jOh si el R. supiese las Modales Logicas, co-
mo sabe las Modales Cynicas , y qué poco se ocuparian los
barnizes de las Imprentas!

680 Con razon dixo el P. M. que Laurenzini decia
mas que lo que se pide. Supone aquel Autor que cs menes—
ter tocar al Torpedo inmediatamente , y cn dos muscu-
los, para que se siga el efecto. No se necesita nada de es-
to. Basta tocar al Pez inmediatamente , y en qualquiers
parte de la superficie convexa de su cuerpo, para que se
siga el estupor. Esto lo comprueban las observaciones
Experimentales ; pero con quanto dice Laurenzini , se de's-
cubre que y4 no se hace caso de qualidad oculta, que subia
en tiempos antiguos por ¢l hilo, hasta la mano del Pesca=
dor. ;A qué fin, pues, citaria ¢l R. 3 Laurenzini? Para de-
fender el error que el P. M. impugna? Para probar que
habia visto aquel Autor? Para nada de esto. Solo se cito
para exemplo, de que ni habia entendido el titulo de la
question , ni habia percibido lo que lefa en Laurenzini.
En verdad que para semejantes despropositos no necesi-
taba ¢l R. tomar en su boca , ni en sus dientes al P. M.
Feijoo,

§ XXIV.

681 Espues que el P. M. supone , que no inter-
viene qualidad oculta e¢n el phenoméno

questionado , s¢ inclina d que todo consiste €n Mmecanisnig.
Ce4 Ha-
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Habia leido ¢l medo con que se componia. No tenia pre-
sente en donde. Como no era de la Historia Natural dete=-
nerse A explicar razones Physicas, dixo lo que bastaba pa-
ra ser creido, con esta expresion : He leddo las experiencias
qute se bicieron sobre este punto 5 na e acuerdo bien si fue en
Lis Memorias de la Academia Real de las Ciencias , 0 en otra
parte. Entr6 el R. en el Librejo A trovar esta clausula , y

ara ridiculizarse 4 si proprio , pone como razon del P.
M. ¢l que €l P.M. no se acordaba, con esta inteligencia cra-
sa: T esto, mo por oiva vazom , sino porque leyo’ donde no
se acuerda las experiencias que se hicieron sobre este punto ,
&c. 3Puede llegar & mas alto grado cl abuso de la paciencia
de los Letores?

6g2 La razon que el P. M. alegé son las :xperiemia’:
que lcyc') : el acordarse , O no acordarse en -dondr las leyé,
es pura materialidad para saber lo que decia, y mas que
faerte materialidad para su asunto. El asunto era desterrar
ta qualidad oculta del Torpcdo. Para afirmar esto no ne<
cesitaba decir en donde lo habia lefdo; pues yd cum-
pli6 su centenar de anos ¢l destierro de semejantes vocss
sin significado real. En prueba de que no'hablai?a al ayre,
y de capricho, i poco que se preguntd, dié l:t cita indivi-
dual. Lo mismo hard con quanto se preguntdre. Esto hi-
20, como verémos en el Proverbio Chino , con la cita de
Botero , que hasta ahora no hallé el R. En verdad que
preguntade el R. por las citas de lo que dixo al ayre , no
ha sabido hasta ahora desempenarse.. Baste por muchas la
falsa cita de San Agustin en el Mapa Intelectual.

683 Cité el P. M. las experiencias, que Mons. Reau~
mur hizo en la Academia Real de las Ciencias , por los
anos de 1724. Estas son las que leyd el P. M. y las que
plenariamente prueban, que el Terpedo obra por meca-
nismo. Creo que ¢! Tomo de aquel afio aun ne estd en la
Real B'bliothcca. EIR. cita al Anonymo de las Observa-
ciones Physicas , que pone la descripcion , y ¢l systema de
Mons. Recaumur, tocante al Torpedo. Este Anonymo
cita el ano de 1724. y el P. M. cita tambicn el mismo
afo cn su Husiracion. El R. al copiar la clausula del P. M.
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copio 1714. Advierto esta eirata; para que el Letor que
quisiere leer las Experiencias, no se halle burlado, si'se guia
por las citas del R. No obstante, la inaudita impostura con
que cita al dicho Anonymo , hard creer que el transtornar
el ano, no ha sido descuido, sino cuidado.

634 Este Anopymo pone desde la pag. 467. del Tom.
2. tratando del Torpedo, los Systemas de Mons. Perrault,
Rhbedi , Boreli , y Laurencini ; y  por conclusion pone , y
aprucba expresamente ¢l de Mons. de Reaumur. Este es ¢l
que explica ¢l phenoméno con pure mecanismo, Suplico a
los que ban pasado los Nominativos de la Lengua France-
sa , que O contengan la risa, & estimulen su paciencia al
vér la impostura visible del R. fundada en una traduccion
contradiCtoria de las palabras Francesas de este dicho Ano-
nymo. En confirmacion de que la explicacion de Mons,
Reaumur no se funda en hypotheses fantasticas , sino en
la misma ' Experiencia: ; dice el Anonymo (pag. 470.)
que cita el R. La diseccion del animal hace vér que la fuerza,
J presteza de este golpe , mo son puras hypotheses , acomo-
dadas a la exigencia de los phenomenos. El original Francés
dice : Ne sont pas de pures hypotheses.

685 Entrael R. en su Librote, fingiendo que el Anoa
nymo reprueba el Systema de Mons. de Reaumur ; y para
imponer al Yulgo con una traduccion centraditoria , tra-
duce asi ¢l original Francés: La diseccion del animal hace
Vér , que la fuerza , y la presteza de este golpe 4 no es otra
cosa , que puras hypothesis , acomodadas & la necesidad de
dos phenomenos. Sobre esia impostura visible , prosigue el
R. hablando con el P. M. Vea , pues, en qué grado de esti=
wacion dexa el phememeno de su pure mesanismo. ;Qué le
parece ahora al Letor, que tuviere alguna leve tintura de
la Lengua Francesa ? No es buena traduccion de esta clau-
sula : Ne sont pas de pures hypotheses ; esta otra Castellana
totalmente contraditoria: ;No ¢es otre cosa que puras bypo-
thesis 2 Con este modo de Ieer , entender y traducir las
clausulas de los Autores , que se citan contra el Theatro,
imponiendoles todo lo contrario de lo que dicen , facil«
mente estd fardado un corpulento Librote. Para esto ni se
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necesita abrir libros; ni haberlos estudiado. Verdad es
que con aquellas modales de entender , igualmente se po-
drd impugnar qaanto dixere San Agustin.

686 No crea el Letor que me admiro de semejante
traduccion quimerica. Hay ‘tantas de estas imposturas , y
he palpado- tales mounstruosidades , que yd' tengo civiliza-
da la admiracion. Dird alguno, que esto ha sido obrar
con cierta malicia: No tanto, Mas acd esta la cierta igno-
rancia, con la qual se compone todo, Otros dirdn , que
esto es no. saber los significados Franceses, No tan poco.
Tambien es falta de'saber la conexion de las voces. Final-
mente dird el mismo R. que. esto procedi6 ‘de equivoca-
cion (i no ser que ‘el Impresor cargue tambien con esta
-maula.) No alcanza. Equivocarseen una proposicion, quan-
do ésta es incidente para el asunto que se trata, es dispen-
sable. Pero equivocarse en la que es conclusion de todo el
asunto, que se trata por extenso : y entenderla en senti-—
do contradi¢torio; esto mo es equivocarse en una proposi~
cion ; es no entender lo que se lee, ni haber tenido noti-
cia del asunto, '

687 Esta, y otras traducciones desatinadas del R. po-
drén seryir de exemplo, 1t de aviso, para’ que los incautos
Letores po se dexen llevar de: traducciones de libross
quando ignoraren Jos talentos del Traductor. Tengo ad-
yertido que es muy comun el error de creer, que un suge=
to que tuviere algunos principios de Lengua estrafla, €s
y4 capiz de traducir un libro. Error perniciosisimo,. y
que ocasiond se toleren enla Repliblica Literaria traduccio-
nes insulsas de libros excelentes. Presupuestas las prendas
inteleCtuales en el que quiere ser Traductor, no hay bas-
tante con que posea las dos Lenguas. Es indispensable que
comprehenda el asunto de la obra que ha de traducir,
Tampoco alcanza comprehender el asunto, si no posee las
dos Lenguas con perfeccion. Si no concurren juutos_ estos
prerequisitos’, no saldrd traduccion , sino una desfigura=
«ion de la obra, que haga obra aparte. Para precaver los
errores que hay en esto, yd el I_lustrisimo Huet tratd est¢
punto en su -libro de Inserprerasiones : 4
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En caso y no obstante , que el Tradutor no ¢s:é ador-
pado-igualmente de aquellas dos, prendas , juzgo que mejor
“Lraductor serd €l que , penctrando el asunto perfeGtamen=
te posce la Lengua-estrafia con ‘alguna -mediania; que el
que , poseyendo Ja Lengua con perfeccion , lapenas ticne
tintura de la Facultad que se ha de manejar. Esto se hace
‘evidente con este exemplo. Un perfeéto Geografo Espafol,
que solo sepa medianamgnte la Lengua Francesa , entende-
rd , y podra traducir menos mal un libro Francés de Geo-
graphia ; que otro Espaiicl que sepa-con primor la Lengua
Francesa ; y solo tenga de Geographia tales quales princi-
pios superficiales, Para evadirse de las dificultades de la
Lengua ; podrdn servir. de mucho los Diccionarios. Si no
precede el estudio de-Ja Facultad , que es el objeto de la
obra , ni alcanzan Diccionarios para ¢l acicrto; & , por me~
jor decir., concurren Diccionarios , Polyantheas, y otros
Farragos para la mayor cenfusion.

¢Pero qué dira el Letor de aquellos que , negados . al
conocimiento de la Facultad que se ha de manejar en Ia
traduccion , y satisfechos con tal qual infarinatura de la
Lengua estrana , se quicren meter tambien & Traduores?
Diga lo que gustare. Lo que no tiene duda es, que aun
muchos Espafioles no entienden ‘algunos libros Castella=
nos , quando estos tratan de Facultades reconditas , que
jamds han sido objcto de su aplicacion. El R. queriendo
meterse en todo, demuestra que no es para cosa alguna.
No entiende los periodos Castellanos del Theatro Criti-
co , porque y& estd negado A la inteligencia de los asun-
tos ; y le es trabajo inutil revolver Lugares comunes de Po=
lyantheas , y otras Compilaciones para entenderlos. Tra-
duce insulsa , y contradiGoriamente los Autores Frane
€eses , qUC cacn en:sus manos , porque s halla muy atrasa-
do en los rudimentos de la Lengua Francesa. Bastdra pa-
ra demostrar esto , la confusion del DU, Francés , con el
POR , Castellano que introduxo (n. 423.) en la traduccion
de la Relacion del Padre Fritz. Finalmente, por poseer los
dos defectos en sumo grado , traduxo en la materia presene
te: Noes ora cosa, que puras bypothesis , como que cora
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respondia al Francés : Ne somt pars de pures hypotheses;
siendo evidentisimo que es traduccion en sentido con=
tradi&orio. Fiense , en vista de esto , los Letores incautos,
en los que sin levantarse del polvo Literario , se levantan
del polvo de la Tierra, 4 ser Traducores, de la noche &
la manana.

6§ - X X'V,

688 O es razon que las halucinaciones del R.
perjudiquen d la curiosidad de los Leto-
res , que ni tienen & Mons. de Leaumur , ni al Anonymo
de las Observaciones Physicas , que contradicteriamente se
¢itd en este punto. Procuraré explicarme , proponiendo el
mecaniswmo , con que obra el Terpedo, segun Mons. Reau-
fur , y segun Aprobacion del dicho Anonymo. Este se
enschard registrado en San Martin , A todos los que duda-
ren de mi veracidad , O no pudieren asentir 4 que ¢l R.
escribiese con falsedad tan ‘inaudita. Supuesto que el Tor-
pedo causa en el que le toca un genero de hormiguéo , en=
dormecimiento , y aun estupor , siempre se admiré este
prodigioso phenoméno. Creyése de inmemorial , hasta
el Siglo pasado , que el Pez obraba por medio de una
ghalidad eculta : al modo que tambien se creia hasta enton=
ces, que la causa amadriz , diredriz , € incinatriz del
Imdn , tambien era qualidad oculta , & sympathia. Desterra=
das de la Physica Experimental, por insuficientes, estas €X=
plicacionies , concordaren les Physicos en averiguar la ver=
dad por otras sendas.

689 Convenidos yd todos los Physicos Modernos en
que <l Torpedo no obraba por qualidad eculta , discorda=
ban en sehalar la verdadera causa corpuscular. Y4 se co=
noce que aqui unanimes niegan una cosa; y solo s dife-
rencian en lo que atirman. Estando, pues , el Vulgo en que
el Terpedo obra por qualidad oculta , y proponiendo el P.
M. en su Theatro que esto es Error, y muy comun ; claro
estd , que aunque se aparte de muchos Modernos en lo que
afirman , todos concurren con €l 3 desterrar €l Error
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¢omun en lo que niegan. Si los pretendidos impugnado-
del Theatro tuviesen presente esto, que consta delas clau-
sulas Castellanas, omitieran citar Autores que confirman
¢l principal intento.

690 Aunque Fiancisco Rhedi explicé con mas ela-
fidad que otros €l phenoméno de aquel Pez, en €l Systema
corpuseular 5 adelanté mucho mas Estefano Laurenzini cn
un Tomo en quarto , que sacé 3 este fin. En ¢l Diasio de
los Sabios de 1679. se halla un Extra&o de este curioso
libre. ‘Su pensamiento es este. Supone , y bien, que el Tor<
pede ticne dos fuertes musculos, que le cogen desde la ca-
beza , hasta Ja otra extremidad , pasando por €l lomo.
l%stos musculos tienen muchas vexiguillas , las quales s
tin llenas de cierto humor. Discurre asi este Autor. Al
MmIsmo tiempo que la mano toca ¢n estos musculos , es
natu:ahsl_n o que contrahicndose , en fuerza de la presion,
estas vexiguillas que estaban llenas , despidan hecia fuers
algo'de aquel humor, 6 3 lo menos se desprendan varios
cﬂuvlps, 0 corpusculos de él. Insinuados, pues , cen
prontitud, y fueiza aqueilos corpusculos por los peros
de l]a mano:, causan el efecio que se sabe. Esto se percibe:
admirsblemente, y entendido asi Lauienzini, estd contra.
las qualidades ocultas,.

Con tedo esto no estd evacvada la- dificultad. Pone
I:apr;nmm tales restricciones, que tedo su systema ¢s in=
suficiente, para salvar tedas las experiencias, que se obser-
van en el dicho phenoméno. Es menester | dice , que la ma~
no esté desnudas y que toque inmediaramense alguno de
2quellos dos musculos. A no ser asi , afade » ¥ siose toca
otra qualquiera paite del Torpedo 5 no se sigue el efecto
prodigioso ; aunque los Antiguos creyesen Jo contrario.
Aquelia expresion ¢s menesier ( que no entendié el R.)
dice mas de lo que €s menester, como dixo el P. M. Cla-
ma la ,:Expelicncia contra las restricciones de Laurenzini.
Del mismo modo sucede ¢ efeéto , aunque un hombre:
toque al Torpedo con una vara,, o otro cuerpo rigido.
1 ampoco es menester que se toquen los dos musculos de-
serminadamente ; basta que se toque qualquicra parte del.
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cuerpo 5 como esté situada en la superficie convexa de su
lomo. Con que aunque el systema de Laurenzini €s inge-
nioso , no al¢anza para componer la Experiencia. Esta no
se quiere regular por systemas ingeniasos.

691 - En este estade estaba el célebre. phenoméno del
Torpedo, quando Mons. de Reaumur, aprovechandose de
lo que yd habian dicho Perrauic , Boreli , Rbedi yy Lauren=
zini , procurd explicarle ( por los anos de 1724.) con un
pure mecanisio 5 que salvase todas sus. circunstancias. Ni
este Autor hace caso de qualidades oculeas de los Antiguos;
ni adapta, por insuficientes , los corpusculares systemas de
otros Modernos. Explicaré. lo que he percibido en este
punto. Es el Torpedo como un Rodaballo , Raya, Len-
guado, y Acedia: 0 para los que no vieron estos-Pezes,
como un plato , o media fuente. Tiene ¢l Torpedo una
superficie planay que es aquella con que toca en ¢l suelo, y
otra convexa, que-esla que mira hiciaarriba, y en la qual
est4 todo el artificio. Asi, pues, sc debe imaginar como
un plato buelto.

Obseryose para la Anatomia, que desde la cabéza sas
len dos musculos fuertes , y con latitud , los quales co=
giendo, y.abrazando toda la superficie convexa, termi=
nan hdcia la otra extremidad. Tambien se sabe porla Anas
tomia , que las fibras de que se componen €stos MUsCUlos,
no estén situadas horizontalmente , o de parte i parte, co+
mo estdn las fibras de otros. Estdn colocadas verticalmen-
te, & de.alto abaxojesto es, son perpendiculares al plano
del Torpedo. Son todas estas fibras verticales, como unos
cafones de plumas , O son otros tantostubos cylindricos.
En cada tubo de cstos hay 25. & 30. vexiguillas , que en
su figura representan tambien otros tantos tubillos cy-
Yindricos , aumque de menor altura que la que tiene el

rande ; pEro unos , y otros sobre una misma basa. Estos
tubillos estén llenos de un cierto humor blanco. Hasta
aqui la’Anatomia.

692 Veamos yé como el Torpedo obra ccn pure me=
canismo. Quando la mano, v. gr. toca en la espa'da, lomo,

& reverso del Torpedo ; no puede menos, atendiendo 4 la
Y con=
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contextura d:ch_a » 'de excitar un 'movimiento prontisi=
mo de contraccion , y expansiony o de systole , y diastole.
Este movimiento es analogo al que tiene la pia mater so-
bre el cele_bro » 0 el diaphragma sobre el estomago. Para
que se excite , concurre visiblemente el mecanismo. A po-
ca’expresion que padezca la superficie convexa, es necesa
rio que toda aquella: infinidad de cylindros ‘verticales;:
p?rdlendo de su altura natural, y ampliando de basa, me=
diante aquel humor oprimido , se pongan en un estado
violentisimo. Los que antes de la presion , naturalmente
eomponian una superficie convexa comn sus extremidades;
yd componen superficie-concava’ en ¢l instante ﬁue pade-=
cen la _violenta presion. Considerados pues,-en esta posi
tura, tienen.un continuo conato de restituirse , en fuerza
de lz_t elasticidad , a suestado antiguo ; o efectivamente le
explican: con. um. movimiento prontisimo ; y racaso vi=
bratorio.. i of.3
_693° Comunicado este ‘movimiento’ vibratorio pron=
tisimo @' los Espiritus: animales del ‘hombre ; mediante
la mano, i otro qualquiera cuerpo rigido toman aque=~
llos sutilisimos: cuerpos un movimiento ' totalmente en=
contrado , & inconexo. Si tocando el-hombre. al: Torpedo
estd d_espre_v_enido, o descuidado de lo-que: podrd 'suceder;
es'naturalisimo<que la: instantanea alteracion de Ja eco-
nomia ar_nrnastica’, sea mas' sensible.. Cogidos de susto,
digase asi 3y de improviso aquellos Espiritus , en fuerza
del prontisimo golpe-'del ' Torpedo 5. 6 quedarin -por
aljgun instante' como aturdidos, y pasmadosy ¢ retrocede=
rin en su natural curso, & tomarin otra difeccion preter-
na'.:ural..Tambien debe- suceder , que ; si atropellandose,
quicren abrir camino insolito , haya: tal qual dislocacion
de algunas fibrillas de los nervios, la que es suficiente pa-
Ta que al estupor,acompane alguna sensacién dolorosa; No
siempre  sucede junto todo’ loidicho. La® determinacion
depende de las disposiciones del hombre ;. que toca , O s
tocado del Ferpedo. ’
694 Exemplo clarisimo se vé cada dia. A poco gol-
Pe que se d un hombre, que esté totalmente despreveni-
do,.




416 Histotra NATURAL: |
do, se observa én ¢l un instantaneo aturdimiento, pasmo,
susto , y commocion interna. En este phenoméno, ni hay
qualidades ecultas , ni emision de eﬂuwos._Cpn el pu -
ro mecanismo de la comunicacion de un movimiento' ea~
contrado, se compone todo. 3§ Quantos ha\bran caido en ;l
suelo al ofr desprevenidos un trueno , o el emepltxo e
una pistola? En semejantes lances , solo sucede ¢l p .en::-
méno , porque commovido el ambiente con movVimIENto
vibratorio , velocisimo , € instantaneo , comunica su mo=
vimiento 3 los Espiritus , y 4 otros liquidos prontisimos
i recibir qualquiera muvimientf). Si esto sucede sin p'rc-
veneion , es facil que la precipitacion cause desprden i ¥
que el desorden: cause, O la cesacion de las funciones pro=
prias, y caiga €l cuerpo: O la alteracion de ellas, ylse sigs
temblor , hormigueo, estupor, adormecumxen_to dealgunas
partes ch:sampar:u:las,1 y tal vez alguna sensacion dolorosa,
nque no muy molesta. . 1
f cllisto pu,edeycausar un ruido insolito, medmnt; dei hgle.:s
ro golpe que pueden causar en un cuerpd solco, :
undulaciones de un liquido prontisimamente 3agitado,
qual es el aire. ;Qué muche, pues, suc_eda lo m:smocvl, sabrene-l
do que la contextura de la superficie convexa de '-_\qum
Pez es tan proporcionada para admitir un qxovirt}mé:ni;
de .contraccion, y expansion inhnitamente veloz, € 1ln
tamente violento? Es preciso advertir, que €s muy dfii caso
que el hombre esté desprevenido. Aquel, que oyendo I:r:
trueno de improviso, cae en el suelo; quedard mu)_rdso
si’; aunque 0iga otro mas grand? , estando prevenido, ¥
con cuidado. Lo mismo sucederd en estc caso. p
695 Dixo el Librejo , que habia experimenta al
Ovington , que si uno detiene el aliento quando tocs A
Pez , no sucede el efecto. Esto Fonﬁrma elghecaniswo 5 }(',
asi es quexa ridicula la que el Librote fuada , porqut::it;e
se respondié A su Ovington. Quexese de que no pm; e
lo mismo que copia. No tanto el detener el :;\luent;:i 5
que impide el estupor, quanto el cuidado con qule es1 ep _r
venido ¢l que detiene el aliento para recibir el golpe 5

para contencr en orden la ecepomia interior. S1 con gc"
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tener cl aliento nos pudiesemos evadir de gualidades
ocultas , y de que se introduxesen en nuestros cuerpos
venenosos efluvios , & corpusculos narcoticos , ficil era
el antidoto contra la peste, Es cierto, que algunos cfluvios
se podrdn inspirar mediante el aliento 5 pero es error
creer, que deteniendo ¢l aliento, no se podrin intro~
ducir. '

696 Nunca he tocado el Torpedo ; pero el efedo con
todas: sus circunstancias le experimenté en varias ocasio -
nes, mediante una ligerisima causa. Repctidas veces ex-
perimenté, que , estando durmiendo bucno , y sano, si
alguna especie insoliea , O algun ruido me despicita , des-
pierto despavorido , y con ua temblor instantaneo de todo
el cuerpo, pulsando las arterias con movimiento tan des-
ordepado, y veldz, que parece hay calentura. Todo es ins-
tantaneo. Supougo que el R. y los Letores tendrdn la mis=
M experiencia. Sucede este temblor por gualidades oculias,
O por ¢luvios marcoricos , que despida la especie , & el cuer-
po que causé el ryido 2 Patraia. Cansiste esto en que , es-
tando como en reposo , y descuidados los espiritus ani=
males , se excitan de improvisa. Despues es consiguiente,
que ea la misma prontitud de su conato i hacer sus fun-
cionss, se atropellen , se estorven , se alteren , se desorde-

Aen, y cause aquel symptoma momentaneo.

697 Tambica experimentard qualquiera , que, te-
niendo pierna, & braze en posturarviolenta , con la qual
se turbe el ordenado curso de los espiritus, y la regulac
circulacion de los liquides, sucle adermecerse , & entor-
pecerse aquella parte violentada , acompaiando al estupor
un hormigueo. Tal vez , dando con el codo, & rozandolo
contra un cuerpo rigido, sin advertir , sucede ¢l mismo
estupor, y con sensacion mas, & menos dolorosa , segun el
golpes Mas del caso me parece lo que cada dia experi~
mentay los Pescadores , O los que se baitan en las rias que
abundan de Peces parecidos 2l Torpedo en la figura. La
Accedia es uno de estos Peces. ( Esel que en Latin llaman
Solea y O Soleola , y en las Costas de Galicia Solla ) Tiene el
Ieverso contextura analoga a la del Torpedo; y en quanto
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ai color es tan parecido al de la arena, que, como no s¢
mueva , ninguno dird que ticne delante de los ojos seme=
jante Pez.

El que bafiandose  incautamente pone la planta del
pie sobre algano de estos Peces, al instante percibe un
movimiento pronto, veldz, y fuerte debaxo de su plana
ta, que casi le levanta hdcia arriba. Los Pescadores se va=
len de esta sefial -para. pescar ‘aquellos Peces , clavandolos
al tiempo que los sujetan con sus  plantas : pero muchas
veces es mas la fuerza del movimiento expansivo del Pezy
que la gravedad , y conato del Pescador. Ninguno duda,
que aquel movimiento es capaz de producir varios efec~
tos ' segan las circunstancias., Unas wveces solo causa un
generode sensacion cosquillosa : otras un  particular hor=
miguco insufrible + otras un temblor nada molesto. Y fis
nilmznte , quando precede inadvertencia ; suele el que s¢
bafia aturdirse , entorpecerse y y pasmarse como de ‘mies
do, no habiendo ‘mas mysterio en. ¢l caso ; que un pure
mecanismo palmario. A esto se podrén rgducir los' Pheno<
ménos de otros Peces';:que entorpecen ,'como: €l ‘Paraque
del Padre Acuia, que alegdel Ri 'y otros muchos que
habra. - )
698 Veamos y4 todala impostura del R. y su contra=

di&oria traduccion. Supone el Anonymo citado’, que Reaus
mar explica el phénoméno segun. queda dicho ; y dice,
que en 'virtud de la Anatomia se-hace claro , que la fuerza;?
y. prontitad “del’ golpe mo son- puras hypotheses acomoda=*
das A la exigencia del phenoméno. Esto es : Otros fingen
hypotheses para explicar estos efetos: pero Mons. Reau-
mur , solo se funda en la misma diseccion del Pez, 'y €n su

mecanica contextura ara explicarlos. Prosicue el Ano=
, s

iymo. No: se nccesita mas que aplicar 3 esta explicacion
de Mons. Reaumur todo: quanto hay de observacion Ex-
perimental acerca del Torpedo, y verd el Letor como to=
do' se: compone admirablemente: On verra- combicn s y

convienncnt.
Lo mejor falta. Aun' verd mas ‘el Letor. On verra de
plusy aflade el dicho Anonymo, que no todo se puede.
: com=
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componer con el systema de Rhed; , Perrault | y Laurenzini ,
que suponen intervicne en el phenonéno emision de
ciertos, corpusculos particulares del Torpedo 5 y sefala
las razones : Qu’ ils ne conviennent point aut systeme . pro-
posé par M. Rbedi , Perrault , & Lorenzinic Scavoir que ¢
est une emission de certains corpuscules , &e. ; uc dird el
Letor a vista de lo que dice el Anonymo , y viendo im-
presa la} clausula que (n.685.) hemos puesto formal del
R.2,Serfa suma malicia? Seria suma ignorancia? Escoja el
Letor lo que quisiere. Solo pongo patente i todo ¢l Mun-
do, que Ias_ modales con que se pretende impugnar el
'I_‘heatro, nt aun entre Sa[vages de la Canada se permi-
tieran.

699  Discurra el Letor indiferente , qué papel hardn
las qualidades ocultas , para la explicacion dcl Torpedo ,
quando el curioso Systema de Laurenzini no alcanza. Si
(;:onsistiese en emision de efluvios el phenoméno, como
este,, y otros Autores han ideado, tocado el Pez estando
muerto , O corrupto , serin mas narcoticos los efluvios ;
¥ st esta muerto , ni hay efluvios narcoticos, ni tampoco
sucier_'lc el cfecto. Si consistiese en efluvios , se harfa la
emision de cellos al exprimirse ¢l humor de las vexigui~
]la.s con el movimiento de systole , O contraccion. No es
asi 3 sui:'ede el efe@o al batir ¢l movimiento de diastole, o
expanston ; esto es quando la superficie , pasando de con-
Cava a convexa, se sacude del cuerpo estrafio que la opri-
me. Si consistiese en efluvios , quanto mayor fucse la pre=
sion que hiciese la mano, saldrian mas ¢fluvios del humor,
y.seria el efeto mas sensible. Sucede tode lo contrario.
Quanto mas se oprime el Torpedo, tacandole , se siente
menos el efettos y tal vez nosucederd, como la fuerza de
la presion sea mayor, que la fuerza elastica que ticne la
contextura del Pez.

Si consistiese en efluvios, saldrian estos de todo el
cuerpo , © i lo menos de qualquicra parte de los dos
musculos. No hay tal cosas; si se toca en la extremidad no
succc.le el efeto, pues alli no se pucde exercer bicn el
movimiento vibratorio. A este modo, herida una cucrda
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